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B é t  s.
Ő Ts. K. Felsége méltóztalott Vár- 

konyi Gróf A ma d é  Viktor Urat Ts. K. 
Aranykultsossá kegyelmesen kinevezni.

Ő Ts. K. Felsége méltóztalott Tsö- 
möri és Zay Ugróczi Báró Za y Imre, 
Ts. K. Aranykultsos Urat kegyelmesen 
Grófi méltóságra emelni.
A’ Ts. K. Hadi Seregnél az itt követke

ző változások történtek:
Báró M o h r  Fridrik L ovasság Ge

nerálja és Erdély Országi Kommandíro- 
zó Generál, az Udvari Hadi Tanáts Vi
ce Praesidensévé kineveztetett.

Báró S t u t t e r h e i m  Feldm. Lieu
tenant, Udv. Hadi Tanátsnok, valóságos 
Kommandírozó Generál lett Galitziában, 
a’ hol eddig ideigvaló volt.

Gróf H a r d e g g  Ignátz F'eldm. 
Lieut. Felső Austriai Kommandáns, Kom
mandírozó Generál lelt Erdély Országban.

Báró M e c s é r y János Feldm. Lieut, 
és Osztályos Generál Hadi Kommandáns 
lett Felső Austriában.

Báró S t a n i s s a v l c v i t s  Feldm. 
Lieut, és Osztályos Generál Vár Kom- 
«nandáns lett Königgrálzben.

Gróf R ő t  h k i r e  h és Pant  b e n  
Lénárt Gén. Májor a’ Fő Szállás-Stab 
igazgatójává kinevezletelt.

Előbb mentek rangjokban:
Feldmarsal Lieulenantokból: Báró 

L e  d e r e  r ignátz Morvaországi Komm.

Generál, és Miháldi Báró S p l é n y i  Ig
nátz Magyarországi Osztályos Generálj 
Lovasság Generálokká tétettek; Hertzeg 
L i e c h t e n s t e i n  Alajos Tsehországi 
Kommand. General Haditárnokká; és Bá- • 
ró VV i m p f e n Maximilián a’ Fő Szál
lás-Stáb Igazgatója Haditárnokká és F. 
és A. Ausztriában ’s Szaltzburgban Kom
mandírozó Generállá.

Feldmarsal-Lieutenantokká Generál 
Majorokból: Báró R e i s c h a c h  Tha- 
dé, Hívalalbeli Kamarás Fels. Lajos Ts. 
K . Fő Herlzegnél; és Mgs 111 é s y 
Sándor.

Obersferekké Oberst Lieufenantok- 
ból; Sz. Háromsági S z e r e d a i  Ignátz, 
és M ey e r Ferentz , mind kettőn az In- 
zsinór Seregnél; és T r é t t é r  Károly 
Lajos Fő Hertzeg Gyal Reg.ben. .

Oberst Lieutenantokká Májorokból: 
ó  Herlzegsége F e r e n t z ,  Reichstadti 
Hertzeg, Salin Gy. Reg.böl, Nassau Gy. 
Reg.hez; S e h m i d t Filep, Lajos Főher- 
tzeg Gy. Reg.nél; Báró D a n k e l m a n n  
János, Hardegg Vasas Reg.nél; S z e 
r e l e m Ferentz, Koburg Húsz. Reg.nél; 
Ns. K ö s s e  n Ferentz, az Inzsinör Se
regnél: H e n n e  kár t  Ferentz és M yr- 
bac h  Károly a’ Fő Szállási Stábnál; és 
M a g d e b u r g  Károly, a’ Hajósok Ba-
talionjánál. •

Majorokká Kapitányokból: Gal- 
l e n h o f e r  Ignátz, Bakonyi Gyal. Reg. 
ben. B e c k e r  Jó’sef, Bajor Kir. Dra-
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gonyos Reg-ben. *Zocc  it i Jó séf, -ős I1»o-
f a l v a i  B a  ri tz György az ínzsihőr Sé
rvnél ; M e n g ei vei  n György és Z o i s- 
b ere  Károly, a’ Fő Szállási Stábnál; 
és Br i o  s c h i Filep , Mayer Gy. Reg.
bői Bergamói helybeli Major lett.

O r o s z  O r s z á g .

M o s k a u Oct. 50-kán. A’ C h o 1 e-
r a nyavalya nem akar
alábbhagyni, a’ mint a: 
Bulletinekből láthatni:
Oct. 25-kán a’ fekvő betegek szá

ma volt
Hikhez 24-ikben jöttek új be-

dühösségében 
a’ következő

885.

i.e se a

O c t.

Ugyan azon nap megholtak 
meggyógyulva kimentek

C-. +/ C- %/

25-iken megbetegedtek ̂ CJ
megholtak

. - J

meggyógyullak
I •»

Oct. 2G kán. ií) betegek jöttek
megholtak

i

meggvógyúlfakUÜ ̂  O W
Oct. 27 ken- az új betegek száma

118
50

175
o5 megholtaké'•H

Oct 28-kán. az új betegek száma
ö' megholtaké

#

jy me agy ó a v u lt a k éL ÖJ O »
8G
56

Oct. 28-kón a betegek szama osz- 
veséggel 1259 (az Ispotályokban feluisz- 
nek 859-en privát házaknál 420} Kik 
kozzüi200-nak kigyógyúlásához remény
ség vagyon. A’ dögnyavalya legelső ki-

1 fogva Oct. 29-kéig a’ megbete-
gedteknek száma mégyen 5029-re , kik 
közzül 1485 már megholt, 1259 bele-

287 meggyógyult. — A’

lyeknek számáról kiadandó Bulletin, k 
Fstoféta által a’ Toászárhoz -mindenan.»p 
megküldetnek.

A’ D o n i  K o z á k o k  földjén 1554-
en holtak meg G h o l e r a b a n ,  de most 
már a’ nyavalya ottan szinte egészen el- 
fojtatott. — T i f l i s b e n  Aug. B-káJől 
fogva Sept. 20 káig 2222 estek Cholera- 
ba j kik közzül 1575-en megholtak.

A z O d e s s a i  Újság Nov. 1 napjá
ról ír ja : „Chersonban a’ Cholera, fáj
dalom! keményen dühösködik. A’ halan
dóság nagy, naponként 50 ember vesz 
el benne.

F r a n t z i a  O r s z á g .

A5 Nov. 5-diki Ülés igen nevezetes
200 

92
j«> vala. Minekutánna t. i. a’ Ház darab ideig 

957 az újonnan választottak, papírosainak vis-
105
59 Ur fel

gálásával foglalatoskodnék, M a u g u i n
állott és monda : „A 5 mái Ujság- 

levelekben egy Akta-darab vagvon (érti
V. - •' C-V %/

az Anglus Királyi megnyitó beszédet), 
mellynek az Urak’ és egész Frantzia Or
szág figyelmét fel keli ébreszteni........O ov

105 (Ezen szavak hirtelen nagy fígyelmetes-
séget gerjesztenek a’ helyeikről felállott
és egymással beszélgető Követek közölt, 
kiki helyére ü l; méjj tsendesség a’ Szá
kiban). .. M a u gu i n Ur előlkezdi mon
dott szavait. Az E l ö l ü l ő :  Ez a’ tárgy 
ninisen napisor alatt, nem engedhetem 
meg a’ szokást. M a u g u i n  Ur:  HiszenO m
éppen azért akarok szóltam, hogy sor
alá jöjjön. (Lárma.) E l ö l ü l ő :  "Nem

Urnák szóllani. M a u g u i nszaoau az
Ur: Kérem, hogv ne volna szabad szól-

»  /  (.> lm

__o 7 ____ _____  lanom? En kikértem a5 felőlIhatóst (a:
gén fekszik, 287 meggyógyult. — A’ szóllószékbe), és megengedtetett. El ö l *  
Tsászár parantsolatjából minden köz ka- ü l ő :  A5 Parlamenti rend-törvény (Re

glement) nem engedi meg , hogy az Urat. ü/ J U  J  9

szóllani engedjem. M a u g u i n  Ü r: Eno * o
ezennel jelentem , hogy azon bizonyos 
napon, rnellvel meg logok határozni ,

1 > # C. 1 c

fonáknak és altiszteknek Mo s ka ub a n ,  
az Epidémia ideje alatt naponként fél 
portzió pálinka jár. A' C hole rá ban

eghoi



egy Ministertöl világosítást fogok kérni 
egy bizonyos hörnyüláliás eránt. E l ö l 
ü l ő :  Erre nézve egy javallatnak kell 
tétettetni. M au g ui n Ur : En nem aka
rom a ’ dolgot javallat formában fel ten* 
n i, hanem tsak jelentem, Parlamenti
szokás szerént, hogy egy meghatározott szombathoz egy hetre fogom én

nem kedveltem; hanem várakozni fo
gok míg a! Ház tellyes számú leszen, 
míg Elölülődét kinevezi, és a’ HiilsÖMi
nister a’ dolgoknak hogyanságával elég
gé megesrnérkedhotik. Az Elölülő Ts<3-
törtökön (ll-ikben> ki fog neveztetni;

Mi
napon, K ü l s ő  ho g y a n ál l  ásai  n li- 
ri a k állapotjáról világosítást fogok kí
vánni. A’ Ministereknek előre értésére 
adom, hogy egy ollyan Vitatás fog tá
madni, mellvre hogy elkészüljenek , ma
gam kérem őket. (Nevetés, félbeszakasz- 
lás) Viszszatérek beszédemre. A’ mái Uj-
ságlevelekben egy ollyan Akta darab va 
gyón, mellynek egész Frantzia Ország 
figyelmét magára kell vonni. Egy idegen 
Országlószék, most legelsőben, kinyi
latkoztatta magát dolgainknak allapotjá- 
ról és Európának közönséges helyhezte- 
téséröl; de azt szokott tartózkodással 
tselekedte. De minden vigyázó és fontra 
lett szavai mellett is látni belőle némelly 
fontos Határozásokat, mellyek közzül

mstermmtól kérni a’ világosítást, tsak 
annyit kérek, a’ mennyit a’ környűlállá- 
sok adni engednek. Ide tészem, hogy én 
ezt nem Oppositióból tselekszem, és fe
lette sajnálnám, ha ez arra magyaráz
tatnék. De sőt inkább' a’ Ministerium , 
ha azon az úton menénd, mellyet tőle 
reményiünk, az én és politikai bárdi
jaimnak nyílt és egyenes segítségére szá
mot tarthat. De vannak bizonyos kör- 
nyűlállasok, a’ külső dolgokra nézve, 
mellyeket Frantzia Országnak meg kell 
tudni és a’ mellyek a- legkomolyabb ta- 
nátskozást kívánják.11* —  A’ Tengeri Mi
nister (GeneralisSeb a s t i a n i)  viszszo- 
nozta: „A ’ Ministerium mindenkor kész 
leszen á Kamaráknak és Frantzia Or-

némellyek tsak mint bizonyos esetre va- szágnak megadni mindenvilágosításokat, 
lók emliltetnek, mások pedig már el is mellyek nyugalmát és méltóságát érdek- 
vegezlettek. A’ mi helyheztetésünkben lik ,* szerentsésnek tartja magát, hogy 
és abban az idő pontban, midőn Hadi kinyilatkoztathatja, hogy minden békés 
erőnknek orgonizáliojáról akarunk vé- jövendőt hágy reményleni, maga azon 
gezm , fő dolog hogy a’ Ministerium a’ Akta darab, mellyröl említés esett, egész 
Külfölddel való hogyan állásainknak ál- Európának békességére nézve megnyug

tató, és nintsen ollyan Diplomatikai szö
vevény, melly miatt a’ békességnek meg- 

n i , de vígvázó szemmel kell tartanunk háboríltatasától félni kellene ; egvebaránt
y C. %

mindent a’ mi körülöttünk esik, és a’ a’ Franlziák Királya mindenkor meg- 
Királyoknak tanátskozásaiban o’ Fran- fogja tartani azt a’ rangot, melly illeti

lapotjáról világosságot adjon. Frantzia 
Országnak magára nézve nints mitől fel-

tziák Királya szózatjának mindenkor a’ Nemzetet, mellyen uralkodni szeren- 
tellyes erejeben kell magát hallatlatni. tséje van**. (Közönséges tetszés.)
Azon magyarázatokat-es világosításokat, A’ G a z e t t e  d e T r i b u n a u x  ír-
inellyekel az említett Aktadarab szűk- ja*. „Arra a’ szobára, mellyet kis L u 

xembourgban elkészítettek, arra az eset-ségessé lészen , azért nem akarom o’ Mi- 
nisteriumlól ma kívánni, mivel e’ meg- re, ha
szóllításról előre tudósítva nem vala , mi
vel új még, és mivel én az Ülésnek kö 
zepén ex tempore előhozott vitatásokat

, .... ...eg egy ötödik fogoly Minister 
is rabul hozattatnék, nem lészenszűk-

H a u s s e z  Ur Londonban van,seg.
M o n t h  el Ur Austriaba futott, es mos

X  *"
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jelentik, hogy Báró Cape  l i e  is kiszo
kott az Országból. Ö a’ közönséges Épí
tésekre figyelő Minister volt néhány he
tekig, és a’ Júliusi napokban Gour -  
b e v o i e  környékeben bujdoklott. Sep
tember elején Parisba jött, a’ nélkül, 
hogy tudná fejét hová hajtsa, és már 
fel akarta magát jelenteni a’ Nyomozó 
Biztosságnál, azt hívén, hogy itt puszta 
politikai vélekedés pere forog fel, és rö
vid időn szabadon fogják botsátani. De 
barátjai (mert néha marad az embernek 
barátja szerentsétlenségének napjaiban 
is) leverték erről az oktalan szándékról 
és itt lappangtatták magoknál míg a’ ki
szökésre jó mód akadna. Akadt az is so
kára, midőn egy barátjának Me t z b e  
kellene utazni. Oct. 11-kén oda ment 
a’ hajdani Minister a’ Posta házhoz tse- 
léd ruhában öltözve, és fekete haját 
szőke paróka alá rejtve; útlevele nem 
volt, de nagy lelkű szabadítója két inast 
íratott fel a’ maga útlevelébe. így ment 
ki Báró C a p e 11 e inas libériában a’ fran- 
tzia földről. E d i n b u r g b a  vitázik.

A’ M o n i t e u r  Nov. ő kéről, je 
lenti : ,,A’ tizen-egyedik Hadi Osztály
nak Fő Kommandirozója panaszt telt a’ 
Navarrai Vice Királynál, hogy a’ spa
nyol katonák, midőn a’ Constitutiona- 
Jistákat űznék, a’ frantzia földre belép
lek , és egyszersmind jelentette, hogy ha 
még egyszer illyen megsértés történik, 
a’ frantzia katonák parantsolatot fognak 
kapni, hogy az erőnek erőt szegezze
nek ellenebe.

A’ Párisi Fenyítö Politzia Szék Oct.
28-kán egy mester legényt, ki gazdáját
T e r r o r i s t a n a k  és Po l i g na c na k  
nevezte, 5 Franknyi birságra ítélt.

Ba y o mne  Nov. 2-ikán. Generalis 
M i n a, minekutánna a’ hegyek között 
két napokig tévelygelt volna , Frantzia
Országba viszsza tért. Katonái elszél- 
ledtek.

P a r i s  Nov. 9-kén. A’ Király teg
nap a' Belső és Külső Minislerrel dol
gozott. B i g n o n  Urnák, (ki a’ mint hal
latszik a’ Londoni Conferentziára fog 
küldettetni mint második Meghatalma
zottja Frantzia Országnak a’ Német al. 
földi dolgokban) audientziája volt Ó Fel. 
gégénél. — Estve G órakor O r l e a n s  
II e r t z e g a’ Korona Örökös elútazott 
déli Frantzia Országba. Ez útjából ó  
Kir. Ilertzegsége Dec. 1 napjára várat- 
tatik viszsza Párisba.

G i r o  d Ur a’ Politzia Főtisztje hi
vatalát letelte, ’shelyébe az Alsó Seinei 
Megye Fő Ispánja Gróf T r e i Ihar d 
tétetett. G i r ó  d Ur Status-Tanátsossá és 
a’ Betsület rendnek vitézzévé neveztetett.

A’ J o u r n a l  d u  C o m m e r e o  
Nov. 7-kéröl igy ír : „Darab idő ólta
nyilvános kikiáltók az útszákon a’ leg- 
izetlenebb Újságokat árulják mint K i
v o n a t o t  a’ M o n i t e u r  bői. Hlyen volt 
p. o. most legközelébb B u r k u s O r s z á g -  
nak  na g y  H a d i z e n e t j e  B e l g i u m  
ellen, és hazánkban a’ n a g y  r e k r u -  
t á z á s 500,000 főig. Könnyen hívő em
berek ezen ostobaságok által tévelygésbe 
vitetnek, és elhiszik e’ goromba hazug
ságokat. A’ megvilágosodott Közönség 
tsudálkozott, hogy a1 Politzia némelly 
hitván spekulánsoknak ezen ravasz fo- » 
gásait megszenvedi. Végre paranlsolatok 
jöttek az illyen álnok nyerekedésből köl
tött ’s terjesztett hírek Szerzőinek tör
vénybe idézéséről, a’ mint a’ következő 
Hirdetésből, melly a’ Börze falaira teg
nap kiszegeztetett, megtetszik: „ T u d ó 
s í t ás  a’ Keres  k e d ö s é g h e z .  A’ Bör
ze Biztos a’ Belső Ministernek parantso- 
latjából megbízattatott, hogy a’ hadi hí
reknek forma szerént ellene mondjon, 
mellyeket egy hamis állításokkal tellyes 
nyomtatott írás — mellynek hordozói 
és kikiáltói törvénybe fognak idéztet-



ni elterjeszteni. Börze Biztos R i
ch  e b o u r  g.fí'

Egy Kir. Rendelés által Biztosság 
neveztetett ki az Éjszak Amerikai Sta
tusok Polgárjai panaszos keresztéinek 
megvisgálására., mellyek eránt az Éj
szak Amerikai Követ Frantzia Oi'szág- 
lószékkel régen régen alkudozott. A’
Frantzia Polgárok (Tengeri Kereskedők)
panaszos keresetei hasonlóan megfognak 
visgáltatni, hogy a’ két Ország között 
minden eféle peres követelések végkép
pen eligazittassanak.

♦ . • m '  1 * 9 * —

N a g y  B r i t a n n i a .

No v. 2-dikán a’ F e l s ő  h á z b a n ,
minekutánna a’ Király az Ülést meg
nyitotta és eltávozott, kevés ideig szü
net volt. Az Alsó Háznak 200 tagjai, 
kik a’ Kir. megnyitó beszédnek meghal- 
lására felmentek, viszszatértek az Alsó
házba. Azután a’ Lord-Cancellarius mint 
Elölülő széket foglalt, és a’ rendes ta-
nátskozás elkezdődött. Marquis But e  
Motiot teve a’ Válasz-Felírásnak (melly, 
mint máskor is, tsak volt
a’ Kir. megnyitó beszédnek) elfogadá
sára. Javallatját Lord M o n s o n  oltal
mazta. Gróf W in  eh el s ea az Ország
nak némelly részeiben uralkodó szük
ség et és az a’ miatt néhol, p. o. Kent-  
ben, nyilván háborgó népet előhozza, 
az élelem- és ital félékre kivetve lévő 
nagy adókat kárhoztatja, és tanátsolja,

nagyobb gono-hogy a’ következhető 
szoknak megelőzésére, a’ szántóvető és 
a’ szegényebb sorsú nép állapotja vétet- 
tessék Országosan visgálatban , hogy meg
lehessen ítélni mennyiben lehetséges a’ 
rajta való könnyítés az adóknak lejjebb 
vitele által. Lord G r e y  a’ Parlament
nek általános reformátióját ajánlja, mint 
legjobb eszközt az Országban lévő több
szörös békélelenségeknek vége szakasz-

tására. Azután, a’ Külső dolgokra térvén 
sajnálja, hogy Frantzia Országban Re- 
volutionak kellett történni, de meges- 
raéri, hogy annak ügy kellett lenni, dí- 
tsérte azt a’ mérséklést a’ Frantziákban, 
melly szerént több vér nem folyt mint 
a’ minek szükségesképpen kellett foly
ni, és szereti reményleni, hogy azoké 
sem fog folyni (az Ex-Ministereké) kik 
külőmben az irgalmázást legkevésbbó 
érdemlik. A’ N é m e t a 1 f ö 1 d i K i r á 1 y- 
s ág ránézve tagadja (Masquis But e  
ellen) hogy Anglia köteles volna Trac- 
tatusok szerént a’ Német alföldi Királyt 
Belgiumnak birtokában megtartani és 
felette sajnállaná, ha az Igazgatószék a’ 
Belgiumi dolgokban másképpen, mint 
puszta Diplomatikai beleszólással, bele 
avatkoznék.

P o r t u g a l l i á t  a’ mi illeti, ö nem 
tudja megegyeztetni a’ Bele nemavatko
zás princípiumával, hogy Dorn M i- 
g ue l t ő l  Amnestia adást eszközlenek ki 
(a’ Politikai vétkeseknek) az Elesmerés- 
nek feltételéül; nem is hiszi hogy a’ ki
bujdosott Portiigallusokegy íllyen He
gyelem hirdetéssel magokat haza tsalat- 
ni hagynák, mert ki állhat arról jót, 
hogy Dorn M i g u e l  az adott Amnes- 
tiat megtartja. A’ megnyitó Kir. beszéd
nek és a’ Válasz-Felírásnak többi pont
jaira tellyes tetszését adja. — Hertzeg 
W e l l i n g t o n  felállván a’ Gróf ellen
vetéseire egyenként megfelelt. Portugal- 
liára nézve, monda, a’ volt a’ tzélja a’ 
megbolgogult Királynak, hogy a’ Bra- 
ganzai Háznak Fejedelmeit öszvebékél- 
tesse, de az e’ végre több ízben meg
újított alkudozások tzélra nem vittek. 
Ó Felsége azért más utat választolt. Mind 
addig míg Portugalliából a’ sok gazdag 
és talentomos férjfiak számkivetve vol
nának, Ő Fge az ottani Igazgatószéket 
el nem esmerhelte , ez okból ajánllalolt 
néki a’ közönséges Kegyelein adás , hogy
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ft’ számkivetettek hazátokban vi&zszatér- kődben a* Mázat, hogy sem Angliának 
hessenek és az akadály, melly az eles- sem más Hatalmasságnak nem tzélja a* 
mérést, most ellenzi, elháriltassék. Azt 
kérdi a’ nemes Gróf, váljon háborút
belle ’ oszlán kezdenünk, ha a’ kihirde- sö álLapoljára térne 
telt Amnestia meg nem tartatnék? Ar-

Belgiumi dolgokba fegyveresen avatkoz
ni. Végezetre midőn

ról szó sints; de sót inkább világosan 
láthatni a’ Kir. beszédnek ama pontjá
ból, hogy mi nem vagyunk kötelesek 
hadat kezdeni az Amnestia mindenegyes 
pontjainak bétellyesittetéséért. Ámbár pe
dig az érdemes Gróf nem hagyja jóvá a’ 
Ministerium viseletét a’ Portugalliai dol
gokban , örömmel értem mindazállal, 
hoav F r a n l z i a  O r s z á g r a  nézve tel- 
lyes tetszését adja az Igazgatószéknek 
lépéseihez. A’ mi B e l g i u m o t  nézi, 
jól emlékeznek reá Lordságtok, hogy 
18Ü  ben a’ Szövetséges Hatalmasságok 
közölt egy Béke-Tractatus szereztetett, 
mellvnek erejénél fogva a’ Belgiumi tar
tományok a' Hollandiai tartományokkal 
egyesittettek , hogy egy Fejedelem alatt

az Országnak bel-
a’ Hertzeg, a’ bé- 

kételenségeknek megnyugtatására óját*»
lóit eszközről; (a’ Parlamentnek refor
málásáról) azt monda, hogy ö annak 
nem barátja. Sőt többet mond, az Or
szágnak jobb ’s helyesebb ábrázoltalása 
a’ Parlamentben nem is lehetséges a 
mostaninál ("Nevetés az Oppositio pad
jairól) Ö meg vagyon gyözettetve, hogy
az Országnak mostani törvényes alkotá
sa minden jó tzélnah megfelel, és tökéi* 
Jelesebb mint a’ miilven valaha valahol_ i*

volt (újabb nevetés) sőt ha neki most 
egy új Polgári alkotmányi leél len o adni az 
Országnak, azon fogna törekedni, hogy 
a’ mostanihoz minél hasonlatosabbat ad
hasson. — A’ javallott Válasz felírás vé
gezetre köz akarattal elfogadtatott.

L o n d o n  Nov. (inkán. Az O r a n i a :
& Német alföldi Királyságot formálnák. Hertzeg R o t t er d a m bői egy gőzhajó
Hzt a’ Traaclafust, melly későbben a5 
Bét sí Congressusban újra megerösítte- 
tett, Frantzia Országgal a’ négy első 
Hatalmasságok kötöttek, kik annál fog
va a’ jelénvaló esetben mind a’ négyen

val Nov. 5 kán Londonba megérkezett.
Másnap leveli 
1 i n g t o n hoz 
kezeit véle.

küldött Hertzeg W e 1-
késöbben szóval is érte-

Az Austria!, Frantzia , Orosz , Nagy 
intereszszálva és lekötelezve vagvnak a’ Britanniái és Burkus Követek Conferen- 
mondott Tractatus által. Megtetszik in- tziába állottak, mellvnek tzélja a" Bei
nél , hogy a5 Német Alföldi Királynak
martának önn oktából a’ Királyságnak

giumi dolgoknak elintézése. A’ Confe- 
rentziának első Ülése Nov. 4.kén volt.

Másnap C a r l v r i g h t  és B r e s s o n  
Urakat a’ Conferenízia Brüsselbe kül
dötte bizonyos megbízással. E

egybekötött két részeit külön szakaszla- 
ni ninlsen jussa, azoknak megkérdezése 
nélkül, kik a’ többször említett Tracta
tus által azokat egyesítették: és azon öt Küldött a’ Frantzia Követnek 
Hatalmasságoknak, kik a’ Bétsi Tracta- T a 11 e y ra n d nak első Titoknokja. 
tust aláírták, elperelhetetlen jussa van 
vélekedését e’ tárgyban kijelenteni. An-

5 Utolsó
Hertzes

K e n t  megyében a’ gyújtogatások 
néhány napok olta valamivel ritkábbak, 
de még most is szüntelen ferrvveres örök-glia egyedül nem próbálhatja a’ két fél

nek megbékélletósét, valamint Frantzia nek kell éjtszakánként járni. A’ munka 
Ország sem egyedül, hanem a’ Halai- és a’ fenyegető levelek, mellyek az Ura- 
masságok együtt mind az öten tehetik Ságokhoz és Árendásokhoz küldettetnek,

Bízom Megyét .tart iák.
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A’ gyújtogatások, fájdalom ! Sussex
megyébeij is tapasztaltainak.

Égy iDubiiai Ujságlcv-é! irja7 hogy
land iába! Ho 1 laodiá bft!c( mindea
embernek e’ von szá/óban, oda vágy- 

_ , , w naU, hogy ott mindent elpusztithassa-
Dr M u r r a y  Dublini Kalholikus Érsek nők. H o l l a n d i á b a !  így kiált egyik 
egy Bullát adott ki, mellyben a’ Papjai- a’ másiknak, és minél rongyosabbak an

nál vakmerőbben tüzelik egymást
, An t v e r p i a  Nov. Ínapján. A ’ mi

vitatásában részt vegyenek. állapotunk most is ugyan azon szomo-
Gibráltárból Oct. 14-kéről jelentik, ni es gyötrelme?. Ha ki mégyen az em- 

bogy Marsai Gróf Bo ur r no nt  két íi- bér, nem lát mást mint, búsan panaszko
d já l  együtt oda érkezett és a’ Máltából dó lakosokat, vagy Brabant katonákat, 
jövendő Postahajúra várakozik , hogy de a’ kiknek nagyon kurutzos (Brigand)

É A  I 1  1 ^  a  # J «  A ______

nak megtiltja, hogy az Un i ó  eltörlése
törlése felöl való kérdésnekvagv nem

rajta Angliába mehessen.
K.C a m b r i g d e Hertzes Nov. 4-

kén Hannoverába elutazott.

L O n d o n Nov. 10-dikén. Tegnap
előtt estve ezen fővárosban is kiütött a’ 
lázzadas. A’ néo ama híres

kinézése ijeszti az embert. A’ Fegyver- 
szűnés Nov. 4 kéig meghoszszabbittatott. 
A’ nagy raktár még most is ég , tsekéiy- 
ség a’ mit meglehetett menteni, és szo
rosabb felvetés szerént az ott égett por
tékáknak betse 18—20 milliómra reá me

ti n t ve-
Jt

zérlése alatt 5 színű zászlóval, mellven 
ez volt R e f o r m ,  ’s ezt kiabálván, fé 

rvén. Sok száz 
omladékba lövettettek.
n
V.u házak le égtek vagy

A’ megújított fegyvei'szűnés Antver 
f o r m :  nem kell p o l i t z á j !  nem kell piában Oct. 30 kán köttetett, és a’ kö-

a' régibbekhezvetkező két tzikkelyek 
oda tsatoltattak 1) A’ kirablott Éléstár 
nak megtérítésében a’ Provisoria Kor
mányszék megígéri , hogy Generalis 
Chassenak 12 ökröket,5 tonna Ge-
nevait, és 5 hordó riskását küld 2) A'

! e e 1 ! sem W  e 11 i n g t o n ! megindult.
Számok mintegy 1500 lőre ment. A’ po-
iitzáj és katonaság mégis erölvett rajtok, 
zászlójok elvetetett, és sokan elfogattak.

N á p o 1 y O r s z á g .
Nápolvból azt a’ szomorú tudósí- fegyvertárnak fele a’ Váré, fele a’ Bel 

tást hozta tegnapelőtt egy Kurír, hogy 
O Felsége I F e r e n t z , két.Szitzilia Ki
rálya Nov. 8 dikán délután meghalálo- 
zolt. Az új Király l TFe r d i á n d ,  még 
azon nap kihirdette, hogy Attya thronu-i z1 i i '  t i ' « ___n

ga Seregeké.

sát: elfoglalván, a1 két OrszágbanO ' CJ fenn-
álló Tiszti hivatalokat megbagja és meg-

\* * . *erősíti. a
•i f

N é m e t  a l f ö l d i  K i r á l y s á g .

Bri i sz  szélben a Provisoria Kor
mányszék kihirdettette, hogy A n t v e r- 
piába menni világos parantsolat nélkül 
katonáknak nem szabad, minthogy oltJ C J
kiilömben is sok már a* szolgálatot tevő 
kotonaság.

Há g a  Nov. 6 kán. Antverpiai le
velek szerént Generalis Chas s é  a’ Vár 
őrizetnek felesleges részéi, hihetöen hogy 
eleségben szükséget semmi esetben ne

A n t v e r  pi a  Oct. 29-kén. Hogy lásson, a’ várból kiküldötte és hajókra
ültetvén réízszerént a’ Bat hi  várbaB r a b a n t  (Belgium) Frantzia Országé

légyen é. Köztársasággá váljon-e’ , vagy részszerént Bergen opZoomba elvitette. 
Fejedelmet válaszszon-e’ , a’ mostani pil An t v e r p i a  Nov. 5 kén. A’ lako-
lantásban, tsak mellesleges dolog. ..H ol- sok a’ városból folyvást költöznek el fe-
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lé, némellyel', fsait ideig óráig távoznak 
el. mások örökösen kiköltöznek. Ha e’

virágzó

M a g y a r  O r s z á g .  

P o s o n  Nov. lC-ltán. Minekutánna
az Országos Karok és Rendek egy idő
óllá a’ Királyi Feladások harmadik pont-

a’ katona üjonlzok adása
dolgok majd

felett

Non*.

dolgok így sokáig tartanak, a 
és népes város végképpen elpusztul.
Éppen most hirdeltetik a’ városban a’ 
következő jelentés: „ T u d ó s í t á s  Ant-  
v e r p i á n a k  l akos i  hoz. A
tovább is in  statu quo  maradnak; az
ellenségeskedésnek újraelkezdödése mind 
két részről h á r o m  n a p p a l  e l é b b  
meg fog jelentetni. (Aláírás) Báró C h a s- 
sé. F. Chazai .  A’ feljebbit, mint Alku
kötést bizonyítja G r ó f R o b i a n o  a! Tar
tomány Kormányozója.“

v

E l e g y e s  D o l g o k .

Midőn a’ multJun. 25-dikén a’ Göt-
ft J

tingai Universitás az Augsburgi Hitval- 14 diliben a’ 25-dik Orsz. ülésben meg- 
lás általadásának 5 dili százados innepét vizsgáltatván, még az nap mind a’ két 
minden ahoz illő pompával tartaná és Táblától helyben hagyatott 
emlékezetben hagyni kívánná; a’ többek estve a’ 26 diki közös Ülésből a’ szokott

Kerületi majd ismét közönséges 
Országos ülésekben tanátslioztak ; a’ leg* 
napi napon ez a’ pontja is a’ Kir. Fel
adásoknak Végképpen eldöntetett.
8 dikán és 11-dikén a’ 25 dik és 24 dik 
Országos ülésben a’ módja és a’ száma 
is a’ kiállítandó rekruláknak mind a’ két

meghatároztatok.Táblák egyetértésével
Ezen tekintetben tehát az O Ts. K. Fel
ségéhez küldendő Felírás és törvény tzik-

Re
volt .

kely, mellynek elöleges rajzolatja 
rületi ülésekben már elkészíttetett

es tegnap

közölt a Theologica Facultásnak egy mód szerént O Ts. K. Felségéhez fel
végzése is hirdettetett k i, melly szerént 
az, ezen nevezetes nap emlékezetére, 
nyoltz férjíiakat.jlűk theologiai íudomán-

küldetett. Tegnap 
lés tartatván abban

reggel Kerületi gyu-ÖO
a’ Kir. Feladások

nak negyedik pontja vétetett fel. Ezen
# f/ « ✓ • ' hí « r  m r  *  mnyok által magokat kiváltképpen érdé- kívül az üj Sérelmek és kérelmek

veszedésére és felvételére
Deputatio munkáit szakadatlanul foly
tatja.

mesékké tették , a’ Theologia Doctoraivá 
választolt. Ezek között négyen Magyar 
Hazánk érdemes Tudósai, ű. m. Fő 
Tiszt. S z a t h m á r y  Jó’sef Ü r, a’ Refor
mátusok Tiszamellyéki Superintendense,
Miskollzi első Prédikátor. Fő Tiszt.

f f

B i l n i t z a P á l  Ur, az Ágostai Valláson 
lévők Dunamellyéki Superintendense,
Posonyi Prédikátor. Fő Tiszt. T ó t h  .
Ferentz lír , a’ Reformátusok Dimántií- 1821-béli hasonlók,
li Superintendense, Pápai Prédikátor. Bétsvárosa 2 1/2 
Fő Tiszt. G l a t z  Jakab Úr, a’ Bétsi gálzióji, 
egyesült Ts. K. Protestáns Consistorium A’ Bank-Al 
Tanátsosa. Conv. P<

osz-
kirendeltetett

A’ pénz folyamat November’ 18-dikán;
közép árr:

A’ Státus’ 5p.Centes Obligátzióji 
Az 1820-béli sorsosok, 166

172

1181/10

for. keltek, mind Conv.
eltek 1046 2 /5  for.tpp.

• •

Szerkesztett) es Kiadó M á r t o n  J ó ’s e f ,  Professor* (Landslrasse Nro 273*)

ISvomtatd; JVemes Ua/kul Antal, (Obere Bácker-Strasse lNTro 755.)




